27.12.79

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 331/11

RADETS OTTENDE DIREKTIV
af 6. december 1979

om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omstningsafgifter — foranstalt-
ninger til tilbagebetaling af merverdiafgift til afgiftspligtige personer, der ikke er etableret i
indlandet

(79/1072/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FAALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske pkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets sjette direktiv 77/388/EQF
af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om omsztningsafgifter — Det fzlles mer-
vaerdiafgiftssystem: ensartet  beregningsgrundlag (1),
saerlig artikel 17, stk. 4,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (2),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og
sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 17, stk. 4, i direktiv 77/388/EQF
skal Réadet vedtage fellesskabsregler for tilbagebetaling
af den i stk. 3 i nevnte artikel omhandlede merverdiaf-
gift til de afgiftspligtige, der ikke er etableret i indlan-
det;

det bor undgas, at en afgiftspligtig person, som er etab-
leret i en medlemsstat, definitivt skal atholde den afgift,
der i en medlemsstat er faktureret for levering af goder
eller prastation af tjenesteydelser, eller som i denne
medlemsstat er erlagt for indforsel, og saledes vare
udsat for dobbelt beskatning;

der bor gores en ende pa forskellene mellem de bestem-
melser, der for tiden gzlder i medlemsstaterne, og som
ofte er drsag til omlaegninger i samhandelen og konkur-
rencefordrejning;

fxllesskébsbestemmelser herom er et fremskridt i ret-
ning af faktisk gennemforelse af den frie bevaegelighed

1

() EFT nr. L 145 af 13. 6. 1977, s. 1.
() EFT nr. C 26 af 1. 2. 1978, s. 5.

(3) EFT nr. C 39 af 12. 2. 1979, s. 14,
(*) EFT nr. C 269 af 13. 11. 1978, s. 51.

for personer, goder og tjenesteydelser og bidrager sale-
des til at supplere den pkonomiske integrationsproces;

sddanne bestemmelser ma ikke medfore, at afgiftsplig-
tige behandles forskelligt, alt efter hvilken medlemsstat
de er etableret i;

visse former for svig og unddragelse ma undgas;

i henhold til artikel 17, stk. 4, i direktiv 77/388/EQF
kan medlemsstaterne for sa vidt angér de afgiftspligtige,
der ikke er etableret pa Feallesskabets omrade, afsla
tilbagebetaling eller kreve yderligere betingelser opfyldt
herfor; det bor imidlertid undgas, at tilbagebetaling af
afgift til disse afgiftspligtige personer finder sted pa
fordelagtigere vilkar end dem, der er fastsat for afgifts-
pligtige personer fra Fellesskabet;

i forste fase bor man indskrenke sig til at vedrage de
teellesskabsretlige gennemforelsesbestemmelser, som er
indeholdt i dette direktiv; i disse bestemmelser fastsaet-
tes det navnlig, at afgorelser om ansegninger om tilba-
gebetaling skal meddeles inden for seks maneder fra
indgivelsen, og tilbagebetaling skal finde sted inden for
samme frist; i en periode pa et ar efter sidste frist for
iverksaettelse af disse foranstaltninger skal Den italien-
ske Republik bemyndiges til at meddele, hvilke afgorel-
ser de kompetente italienske myndigheder skal traffe
med hensyn til ansegninger, der indgives af afgiftsplig-
tige, som ikke er etableret pa italiensk omrade, og de
dertil svarende tilbagebetalinger skal finde sted i lobet af
ni maneder, for at denne medlemsstat kan omlaegge den
ordning, der anvendes i ojeblikket, med henblik pa
anvendelse af fellesskabsordningen;

til supplering af denne fellesskabsordning bor Radet
vedtage yderligere retningslinjer; indtil sidstnavnte
treeder i kraft tilbagebetaler medlemsstaterne afgiften pa
transaktioner, der ikke er omfattet af narvaerende di-
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rektiv, i henhold til de bestemmelser, som de vedtager i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 4, i direktiv
77/388/EQF —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Som afgiftspligtig person, der ikke er etableret i indlan-
det, anses ved anvendelsen af dette direktiv enhver i
artikel 4, stk. 1, 1 direktiv 77/388/EQF omhandlet af-
giftspligtig, som i den i artikel 7, stk. 1, forste afsnit,
forste og andet punktum omhandlede periode i det
pagzldende land hverken har haft hjemsted for sin
okonomiske virksomheder eller et fast forretningssted,
hvorfra virksomheden er blevet udevet, eller, i mangel
af et sidant hjemsted eller fast forretningssted, sin
bopal eller sit sedvanlige opholdssted, og som i samme
tidsrum ikke har leveret goder eller praesteret siddanne
tjenesteydelser, der ma betragtes som foregdet i det
pagazldende land, med undtagelse af:

a) transportydelser og tjenesteydelser i tilknytning til
disse transportydelser, som i medfor af artikel 14,
stk. 1, litra i), artikel 15 eller artikel 16, stk. 1, af-
snit B, C og D, i direktiv 77/388/EQF er afgiftsfri-
taget,

b) tjenesteydelser i tilfzlde, hvor afgiften kun pahviler
aftageren i medfor af artikel 21, stk. 1, litra b), i
direktiv 77/388/EQF.

Artikel 2

Hver enkelt medlemsstat tilbagebetaler pa de i det fol-
gende fastsatte vilkar til enhver afgiftspligtig person, der
ikke er etableret i indlandet, men som er etableret i en
anden medlemsstat, den mervardiafgift, som er blevet
opkraevet for tjenesteydelser eller lpsore, der er leveret
ham i indlandet af en anden afgiftspligtig, eller som han
er blevet palagt ved indfersel af goder til landet i det
omfang, hvor disse goder og disse tjenesteydelser an-
vendes til brug ved de i direktiv 77/388/EQF, artikel
17, stk. 3, litra a), og b), omhandlede transaktioner eller
de i artikel 1, litra b), omhandlede tjenesteydelser.

Artikel 3

For at modtage tilbagebetaling skal enhver i artikel 2
omhandlet afgiftspligtig person, som hverken har leve-
ret goder eller praesteret sadanne tjenesteydelser, at de
ma betragtes som foregdet i indlandet:

a) til den i artikel 9, stk. 1, omhandlede kompetente
myndighed indgive en ansegning, der svarer til

modellen i bilag A, samt de originale fakturaer eller
importdokumenter; medlemsstaterne stiller en vej-
ledning til radighed for anspgerne; denne skal under
alle omstaendigheder indeholde de i bilag C anferte
oplysninger;

b) med en attestation udstedt af administrationen 1 den
stat, hvor han er etableret, bekrzfte, at han er
mervardiafgiftspligtig i denne stat; sdfremt den i
artikel 9, stk. 1, omhandlede kompetente myndighed
allerede er i besiddelse af en sadan attestation, beho-
ver den afgiftspligtige dog ikke at indgive nogen ny
attestation i det forste ar efter at administrationen i
den stat, hvor han er etableret, har udstedt den for-
ste; medlemsstaterne udsteder ingen attestation til
afgiftspligtige, der omfattes af afgiftsfrihed i medfor
af direktiv 77/388/EQF, artikel 24, stk. 2;

c) skriftligt erkleere, at han hverken har leveret goder
eller presteret sddanne tjenesteydelser, at de ma
betragtes som foregaet i indlandet, i lpbet af den i
artikel 7, stk. 1, forste afsnit, forste og andet punk-
tum, omhandlede periode;

d) forpligte sig til at tilbagebetale ethvert belob, som
han uretmessigt har oppebaret.

Artikel 4

Enhver i artikel 2 omhandlet afgiftspligtig person, som i
indlandet hverken har leveret goder eller preasteret tje-
nesteydelser, der ma betragtes som foregaet i landet,
bortset fra sddanne, som er omhandlet 1 artikel 1,
litra a) og b), skal for at opna tilbagebetaling:

a) opfylde de i artikel 3, litra a), b) og d), omhandlede
forpligtelser;

b) skriftligt erklaere, at han i den i artikel 7, stk. 1, for-
ste afsnit, forste og andet punktum, omhandlede
periode hverken har leveret goder eller prasteret
sadanne tjenesteydelser, at de ma betragtes som
foregaet i indlandet, bortset fra de i artikel 1, litra a)
og b), navnte ydelser.

Artikel §

Ved anvendelse af nervaerende direktiv fastsattes retten
til tilbagebetaling af afgiften i overensstemmelse med
artikel 17 1 direktiv 77/388/EQF, siledes som denne
anvendes i den medlemsstat, der foretager tilbagebeta-
lingen.

Narvarende direktiv anvendes ikke pa levering af go-
der, der i henhold til artikel 15, nr. 2, i1 direktiv
77/388/EQF er fritaget eller kan fritages for afgift.
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Artikel 6

Medlemsstaterne kan ud over de i artikel 3 og 4 om-
handlede forpligtelser ikke palegge de i artikel 2 om-
handlede afgiftspligtige personer andre forpligtelser, end
at de i serlige tilfzlde skal tilvejebringe de nodvendige
oplysninger til vurdering af, hvorvidt ansegningen om
tilbagebetaling er berettiget.

Artikel 7

1. Den i artikel 3 og 4 omhandlede ansogning om til-
bagebetaling skal vedrore kob af goder eller tjeneste-
ydelser, der er faktureret inden for en periode pa mindst
tre maneder og hojst et kalenderir, eller import der har
fundet sted 1 samme periode. Ansogningen kan dog
vedrore en periode pa under tre maneder, nar denne
udgor resten af et kalenderar. Ansegningerne kan lige-
ledes vedrere fakturaer eller importdokumenter, som
ikke er medtaget i tidligere ansegninger, og som vedrp-
rer transaktioner i det pagzldende kalenderdr. Ansog-
ningen skal fremsendes til den i artikel 9, stk. 1, om-
handlede kompetente myndighed senest seks maneder
efter udlpbet af det kalenderir, hvor afgiften forfaldt til
betaling.

Sifremt ansegningen vedrerer en periode pd under et
kalenderar, men pa tre maneder eller derover, ma det
belpb, den vedrerer, ikke vaere mindre end modvardien
i national valuta af 200 europziske regningsenheder;
udgor perioden et kalenderdr eller resten af et kalen-
derir, ma belobet ikke vere mindre end modvardien i
national valuta af 25 europeaiske regningsenheder.

2. Den europziske regningsenhed er den i finans-
forordningen af 21. december 1977 (1) definerede, sale-
des som fastsat pr. 1. januar 1 det ar, hvor den i stk. 1,
forste afsnit, forste og andet punktum, omhandlede
periode ligger. Medlemsstaterne kan afrunde de belob,
der fremkommer ved omregning til den nationale va-
luta, med indtil 10 % op eller ned.

3. Den i artikel 9, stk. 1, omhandlede kompetente
myndighed pategner eller fakturaer og importdokumen-
ter, for at disse ikke skal kunne anvendes ved en ny
anspgning, og tilbagesender dem inden en maned.

4, Afgorelser om ansegninger om tilbagebetaling skal
meddeles inden seks maneder efter at disse ansegninger
tillige med alle de dokumenter, som i henhold til naer-
vaerende direktiv er npdvendige for at behandle ansog-

() EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977, s. 1.

ningen, blev indgivet til den i stk. 3 omhandlede kompe-
tente myndighed. Tilbagebetaling skal finde sted inden
udlebet af ovennzevnte frist, pd ansegerens anmodning
enten i den medlemsstat, der foretager tilbagebetalingen,
eller i den stat, hvor den pagaldende er etableret. I
sidstnzevnte tilfzlde barer ansogeren selv bankomkost-
ningerne i forbindelse med overforselen.

Afslag skal begrundes. De kan appelleres til den kom-
petente instands i den pageldende medlemsstat under
de former og inden for de frister, som geelder for klager
vedrorende tilbagebetalinger, hvorom afgiftspligtige
etableret i denne stat har sogt.

5. Nar en tilbagebetaling er opndet pa svigagtig eller
anden uretmaessig vis, inddriver den i stk. 3 omhandlede
kompetente myndighed direkte de uretmaessigt oppe-
barne belob samt eventuelle beder efter den frem-
gangsmade, som gelder i den pidgeldende medlemsstat,
med forbehold af bestemmelserne vedrorende gensidig
bistand til inddrivning af merverdiafgift.

Ved svigagtig ansegning, for hvilken der ifplge national
lovgivning ikke kan idommes bede, kan den pagel-
dende medlemsstat i en periode pa hojst to ar efter ind-
givelse af den svigagtige ansogning nzgte den pagel-
dende afgiftspligtige enhver senere tilbagebetaling. Ved
svigagtig ansegning, for hvilken der er idomt en bede,
som ikke er blevet betalt, kan den pagzldende med-
lemsstat suspendere enhver senere tilbagebetaling til den
pageeldende afgiftspligtige, indtil baden er blevet betalt.

Artikel 8 .

For sd vidt angdr afgiftspligtige personer, der ikke er
etableret pd Fzllesskabets omrade, har hver medlems-
stat ret til ikke at yde disse tilbagebetaling eller til at
stille sarlige betingelser herfor.

Tilbagebetaling ma ikke finde sted pa gunstigere be-
tingelser end dem, der gaelder for afgiftspligtige personer
fra Fellesskabet.

Artikel 9

Medlemsstaterne giver pa passende mide meddelelse
om, hvilken kompetent myndighed der skal modtage de
i artikel 3, litra a), og artikel 4, litra a), omhandlede
ansegninger.

De i artikel 3, litra b), og artikel 4, litra a), omhandlede
attestationer vedrorende den afgiftspligtiges stilling skal
svare til modellen i bilag B.
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Artikel 10

Medlemsstaterne satter de ngdvendige bestemmelser i
kraft for senest den 1. januar 1981 at efterkomme dette
direktiv. Dette direktiv vedrerer kun ansegninger om
tilbagebetaling af mervardiafgift pa fakturerede kob af
goder eller tjenesteydelser eller indfersler, der er foreta-
get efter nevnte tidspunkt.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa
det omride, der er omfattet af dette direktiv. Kommis-
sionen underretter de pvrige medlemsstater herom.

Artikel 11

Uanset artikel 7, stk. 4 kan den italienske republik indtil
den 1. januar 1982 forlenge fristen i naevnte artikel fra
seks til ni maneder.

Artikel 12
Efter horing af medlemsstaterne forelegger Kommissio-
nen 1 lobet af tre ar efter den i artikel 10 navnte dato
Radet en rapport om gennemfoerelsen af nzrveerende
direktiv, serlig, artikel 3, 4 og 7.

Artikel 13

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. december 1979.

P4 Rddets vegne
L. PRETI
Formand
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Den kompe-
tente myn-
dighed,
hvortil
ansogningen
er rettet

>

(*) Saet kryds p

(*) Seet kryds p

BILAG A
MODEL

Er dette Deres forste ansegning?

| benaegténde fald bedes De anfore
registreringsnummer

Indgangsstempel
T T T I O A

-

Ansogning
tilbagebetaling af mervaerdiafgift

fra en afgiftspligtig person,
der ikke er etableret i indlandet

- (se vejledning inden De udfylder
ansegningen)

.

Ansggerens navn og fornavn(e), eller firmanavn

terrerrrrrpr e ettt el

Gade og husnummer

S A N

Postnummer, by, land

N N A

2 Arten af ansegerens virksomhed

Afgiftsmyndigheden samt ansogerens momsregistreringsnummer i det land,

3 hvor han er etableret, har sin bopeel eller sit seedvanlige opholdssted
ra til
4 Ansegningen vedrerer folgende periode mé"edl ar lmé"ed[ Tr
Det samlede beleb (‘i tal), der sgges tilbagebetalt .
S (se detaljeret opgorelse pa bagsiden) [ J | | | l | | [ |
6 Ansegeren anmoder om tilbagebetaling af det i rubrik 5 anferte belob pa den i rubrik 7 anferte made.
7 Onsket udbetalingsform (*) bankkonto postgirokonto
Kontonummer Pengeinstituttets kode
N T O A A O
Kontohaverens navn
N T T A O
Pengeinstituttets navn og adresse
A T Y A T I 0 O
8 Antal bilag ...........cccovvivieiiiiins fakturaer ...l importdokumenter.........cccccovvvvvveevevirennn,
9 Ansageren erkleerer:

a) at de goder eller tienesteydelser, der er anfort pa bagsiden af denne ansegning, er blevet anvendt af den
afgiftspligtige i forbindelse med:

............................................................................................................................................

b) at han i det land, hvor der seges om tilbagebetaling, i den af denne ansogning omfattede periode:
D (*) ikke har leveret goder eller preesteret tjienesteydelser,
D (*) kun har praesteret tjenesteydelser, for hvilke modtageren alene er afgiftspligtig,

D (") kun har preesteret visse former for transportydeiser, der er fritaget for afgift, og visse tienesteydelser
af accessorisk karakter i forhold til naevnte transportvirksomhed;

c) at oplysningerne i denne ansogning er korrekte.

Ansegeren forpligter sig til at tilbagebetale ethvert fejlagtigt udbetalt belgb.

, den
(sted) (dato) A (underskrift)
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BILAG B
MODEL

ERKLZARING OM DEN AFGIFTSPLIGTIGES STILLING

...........................................................................................................................................

Undertegnede

erklerer, at

...............................................................................................................................................
..................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................

(virksomhedens adresse)

er mervaerdiafgiftspligtig under folgende registreringsnummer (1)

............................................................

............................................................................................

.

Myndighedens
stempel og
pategning

.........................................................

(Underskrift, navn og stilling)

(Y) Hvis ansegeren ikke har noget registreringsnummer, skal den kompetente myndighed anfere grunden hertil.
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BILAG C

Fortegnelse over de oplysninger, som den skriftlige vejledning under alle omstandigheder skal indeholde

Ansogningen skal udfaerdiges pa en formular, som er trykt pa et af de officielle fellesskabssprog,
men formularen skal udfyldes pa et af tilbagebetalingslandets sprog.

Ansegningen skal udfyldes med blokbogstéver og indgives til den kompetente myndighed i den
pigzldende medlemsstat senest den 30. juni i aret, der folger efter det dr, som ansegningen vedrerer
(se nedenfor under D).

Registreringsnummeret i tilbagebetalingslandet skal oplyses, sifremt det er ansogeren bekendt.

Ansogningen skal indgives til de respektive kompetente myndigheder i:

— Belglen L. e B
— DaANMATK .o e e e e e .
— Tyskland ..o e e ,
— Frankrig .. e ,
B ¥ e ,
e L 1 1< L UG A ,
— Luxembourg .. ... e ,
—— Nederlandene . ... ...t ,

Ansogningen skal vedrore goder eller tjenesteydelser, som er faktureret, eller indfersel, der har
fundet sted, 1 en periode pa mindst tre mineder og hojst et kalenderir. Den kan dog vedrere en
periode under tre méaneder, nar denne periode udger resten af et kalenderar. En sidan ansegning
kan desuden vedrore fakturaer, som ikke er medtaget i tidligere ansegninger, nir disse vedrorer
transaktioner i det pagaldende kalenderar.

I rubrik 9 a) i formularen anferer ansogeren arten af den virksomhed, til hvilken han har erhvervet
goderne eller tjenesteydelserne, der omhandles i ansegningen om tilbagebetaling af afgift (f.eks.
deltagelse i den internationale udstilling...... oo fra ...... 131 R , stand nummer
...... , eller i international transport af varer fra ......tul .......den ......).

v

Sammen med ansegningen indgives en attestation, der er udstedt af myndighederne i den medlems-
stat, hvor ansegeren er etableret, og hvori det bekrzftes, at den pagzldende er mervardiafgiftsplig-
tig 1 denne stat. Nar den under D navnte myndighed allerede har en attestation, behover ansogeren
dog ikke indgive en ny attestation det forste ar efter indgivelsen af den forste.

. Ansogningen skal ledsages af originale fakturaer eller importdokumenter med angivelse af de mer-

vardiafgiftsbelob, som ansegeren har betalt.
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Ansogningen kan omfatte flere fakturaer eller importdokumenter, men ma dog ikke for aret 19..

vedrore et samlet mervaerdiafgiftsbelob pa mindre end:

...... bfr./1fr. - .e....DM

hvis den péagzldende periode er hojst et kalenderar, men mindst tre maneder,

eller mindre end:
...... bfr./lfr. - ......DM R AU |
...... irske £

hvis den pagazldende periode er et kalenderar eller under tre maneder.

Transaktioner i forbindelse med transport er afgiftsfritaget, nar de udferes inden for rammerne af

international godstransport og specielt — pa visse vilkar — transport forbundet med transit, udfor-
sel eller indfersel af goder.

. Enhver uretmassig tilbagebetaling kan give anledning til at anvende de bede- eller straffebestemmel-

ser, der er fastsat i lovgivningen i den stat, som har tilbagebetalt belpbet.

. Myndighederne i tilbagebetalingslandet forbeholder sig muligheden af at foretage tilbagebetalingen

ved check eller postanvisning lydende pa ansegerens navn.




